RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 20 CALIBER 40" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here's a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need \\
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads. All others are 8-32.

Bore Tech Proof-Positive Bore Stix, 20 Cal 40 inch

Attributes

¢ Name: BORE TECH 20 CALIBER 40" CLEANING ROD
¢ Manufacturer: BORE TECH

e Product no.: 749101574

e Mfr. No.: BSTX-2040-00

o Caliber: 20 Caliber (.204)

¢ Length: 40

e Material: Alloy Steel

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.312kg

e UPC: 667739920407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Bore Tech 20 Kaliber
40" Putzstock

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den Bore Tech 20 Kaliber 40" Putzstock entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Putzstock nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung
von Feuerwaffenlaufen.

Halte den Putzstock auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit
der Verwendung von Feuerwaffen verbunden sind.

Uberpriife den Putzstock vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Lagere den Putzstock an einem sicheren und trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst,
um deine Augen vor Ablagerungen zu schiitzen.

Reinigungsmittel: Verwende nur zugelassene Reinigungsmittel, die fur die Verwendung mit
Feuerwaffen sicher sind. Vermeide aggressive Chemikalien, die den Putzstock oder die Feuerwaffe
beschadigen kdnnten.

Umgebung: Reinige Feuerwaffen in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Handhabung des Stocks: Fiihre den Putzstock immer sanft ein und heraus, um Schaden am Lauf oder
am Putzstock selbst zu vermeiden. Zwinge den Stock nicht durch den Lauf.

Kaliberkompatibilitat: Stelle sicher, dass du den Putzstock verwendest, der fur das Kaliber deiner
Feuerwaffe geeignet ist. Dieser Putzstock ist speziell fur 20 Kaliber Feuerwaffen konzipiert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle erforderlichen Reinigungsutensilien, einschlieBlich Putzstock, Reinigungspatches und
zugelassene Reinigungsmittel.

Verwendung des Putzstocks:

o Befestige das geeignete Reinigungspatch am Ende des Putzstocks.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf das Patch auf.

FUhre den Putzstock von der Kammerseite in den Lauf ein und schiebe ihn sanft durch, bis er die
Mundung erreicht.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf mit sauberen Patches und Reinigungsmittel, bis der Lauf
sauber ist.

Verwende nach der Reinigung ein trockenes Patch, um (iberschlssiges Reinigungsmittel aus dem
Lauf zu entfernen.
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3. Nach der Reinigung:

o Uberpriife den Putzstock nach dem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige den Putzstock mit einem weichen Tuch, um Rickstéande zu entfernen.
o Lagere den Putzstock an seinem vorgesehenen Aufbewahrungsort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle verwendeten Reinigungspatches und ldsungen gemal den ortlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
e Entsorge den Putzstock nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er beschadigt ist. Uberpriife die értlichen

Vorschriften fur die ordnungsgemaRe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines Bore Tech 20 Kaliber
40" Putzstocks gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaBe Handhabungspraktiken beim
Arbeiten mit Feuerwaffen und Reinigungsgeraten.



Safety Instruction Guide for Bore Tech 20 Caliber
40" Cleaning Rod

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech 20 Caliber 40" Cleaning Rod. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose, which is to clean firearm bores.
¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and pets to prevent accidents.

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm use.

¢ Inspect the cleaning rod before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
e Store the cleaning rod in a safe and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect
your eyes from debris.

¢ Cleaning Solutions: Use only approved cleaning solutions that are safe for use with firearms. Avoid
using harsh chemicals that may damage the cleaning rod or firearm.

¢ Environment: Clean firearms in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning solutions.

¢ Rod Handling: Always insert and remove the cleaning rod gently to prevent damage to the bore or the
rod itself. Do not force the rod through the bore.

¢ Caliber Compatibility: Ensure that you are using the cleaning rod that is appropriate for the caliber of
your firearm. This cleaning rod is specifically designed for 20 caliber firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, cleaning patches, and approved
cleaning solutions.

2. Using the Cleaning Rod:

o Attach the appropriate cleaning patch to the end of the cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solution to the patch.

Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end, pushing it through gently until it exits
the muzzle.

Repeat the process as necessary, using clean patches and solution until the bore is clean.

After cleaning, use a dry patch to remove any excess cleaning solution from the bore.

o
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3. PostCleaning:

o Inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage after use.
o Clean the cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rod in its designated storage location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solutions according to local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Check local regulations for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Bore Tech 20 Caliber 40"
Cleaning Rod. Always prioritize safety and proper handling practices when working with firearms and cleaning
equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla

de

Limpieza Bore Tech 20 Caliber 40"

Introduccion

Gracias por elegir la varilla de limpieza Bore Tech 20 Caliber 40". Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la varilla de limpieza se use Gnicamente para su propésito previsto, que es limpiar los
cafones de las armas de fuego.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con
Su uso.

Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si
estd dafiada.

Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para
proteger tus ojos de los desechos.

Soluciones de Limpieza: Usa solo soluciones de limpieza aprobadas que sean seguras para su uso con
armas de fuego. Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafar la varilla de limpieza o el
arma.

Entorno: Limpia las armas de fuego en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de las
soluciones de limpieza.

Manejo de la Varilla: Siempre inserta y retira la varilla de limpieza con suavidad para prevenir dafios
en el cafién o en la varilla misma. No fuerces la varilla a través del cafién.

Compatibilidad de Calibres: Asegurate de que estas utilizando la varilla de limpieza que es adecuada
para el calibre de tu arma. Esta varilla esta disefiada especificamente para armas de fuego de 20
calibres.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza, parches de
limpieza y soluciones de limpieza aprobadas.

Uso de la Varilla de Limpieza:

o Adjunta el parche de limpieza apropiado al extremo de la varilla de limpieza.

o Aplica una pequefia cantidad de solucidén de limpieza en el parche.

o Inserta la varilla de limpieza en el cafién desde el extremo de la recdmara, empujandola
suavemente hasta que salga por la boca.

o Repite el proceso seglin sea necesario, utilizando parches y solucién limpios hasta que el cafién
esté limpio.

o Después de limpiar, utiliza un parche seco para eliminar cualquier exceso de solucién de limpieza
del cafién.



3. PostLimpieza:

o Inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.
o Limpia la varilla de limpieza con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena la varilla de limpieza en su lugar de almacenamiento designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y soluciones usadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

* No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si esta dafiada. Consulta las
regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada con el
empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu varilla de limpieza Bore Tech 20
Caliber 40". Siempre prioriza la seguridad y las practicas adecuadas de manejo al trabajar con armas de fuego y
equipos de limpieza.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage Bore
Tech 20 Calibre 40"

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de nettoyage Bore Tech 20 Calibre 40". Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Merci de lire et de suivre
ces instructions attentivement pour prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la tige de nettoyage est utilisée uniqguement pour son but prévu, qui est de nettoyer les
canons des armes a feu.

» Garde la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les accidents.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité associés a
I'utilisation des armes a feu.

¢ Inspecte la tige de nettoyage avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
I'utilise pas si elle est endommagée.

¢ Range la tige de nettoyage dans un endroit sir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Equipement de Protection Personnelle (EPP) : Porte toujours des lunettes de sécurité lors du
nettoyage des armes a feu pour protéger tes yeux des débris.

* Solutions de Nettoyage : Utilise uniguement des solutions de nettoyage approuvées qui sont slres
pour une utilisation avec des armes a feu. Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager la tige de nettoyage ou I'arme a feu.

e Environnement : Nettoie les armes a feu dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler les fumées
des solutions de nettoyage.

e Manipulation de la Tige : Insére et retire toujours la tige de nettoyage doucement pour éviter
d'endommager le canon ou la tige elleméme. Ne force pas la tige a travers le canon.

o Compatibilité de Calibre : Assuretoi d'utiliser la tige de nettoyage qui convient au calibre de ton arme
a feu. Cette tige de nettoyage est spécifiquement congue pour les armes de calibre 20.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage, les
patchs de nettoyage et les solutions de nettoyage approuvées.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

o Fixe le patch de nettoyage approprié a I'extrémité de la tige de nettoyage.

o Applique une petite quantité de solution de nettoyage sur le patch.

o Insere la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la chambre, en la poussant doucement
jusqu'a ce qu'elle sorte par le canon.

o Répete le processus si nécessaire, en utilisant des patchs et des solutions propres jusqu'a ce que
le canon soit propre.

o Apres le nettoyage, utilise un patch sec pour enlever tout exces de solution de nettoyage du
canon.



3. Apres le Nettoyage :

o Inspecte la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.
o Nettoie la tige de nettoyage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la tige de nettoyage a son emplacement de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les patchs et solutions de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales
sur les déchets dangereux.

¢ Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Consulte
les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, merci de te référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage de ton produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux assurer |'utilisation sire et efficace de ta tige de nettoyage Bore Tech 20
Calibre 40". Priorise toujours la sécurité et les pratiques de manipulation appropriées lors de I'utilisation d'armes
a feu et d'équipements de nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Bacchetta
di Pulizia Bore Tech 20 Calibro 40"

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bacchetta di Pulizia Bore Tech 20 Calibro 40". Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la bacchetta di pulizia venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire i
calibri delle armi da fuoco.

Tenere la bacchetta di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso delle
armi da fuoco.

Ispezionare la bacchetta di pulizia prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare se danneggiata.

Conservare la bacchetta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossare sempre occhiali di sicurezza durante la
pulizia delle armi da fuoco per proteggere gli occhi dai detriti.

Soluzioni di Pulizia: Utilizzare solo soluzioni di pulizia approvate che siano sicure per I'uso con le armi
da fuoco. Evitare di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la bacchetta di
pulizia o I'arma.

Ambiente: Pulire le armi da fuoco in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti dalle
soluzioni di pulizia.

Maneggiamento della Bacchetta: Inserire e rimuovere sempre la bacchetta di pulizia delicatamente
per prevenire danni al calibro o alla bacchetta stessa. Non forzare la bacchetta attraverso il calibro.
Compatibilita del Calibro: Assicurarsi di utilizzare la bacchetta di pulizia appropriata per il calibro della
propria arma da fuoco. Questa bacchetta di pulizia e specificamente progettata per armi da fuoco di
calibro 20.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere tutte le forniture necessarie per la pulizia, comprese la bacchetta di pulizia, i patch di
pulizia e le soluzioni di pulizia approvate.

Utilizzo della Bacchetta di Pulizia:

o Attaccare il patch di pulizia appropriato all'estremita della bacchetta di pulizia.

o Applicare una piccola quantita di soluzione di pulizia sul patch.

Inserire la bacchetta di pulizia nel calibro dall'estremita della camera, spingendola delicatamente
fino a farla uscire dalla volata.

Ripetere il processo se necessario, utilizzando patch e soluzioni pulite fino a quando il calibro non ¢
pulito.

Dopo la pulizia, utilizzare un patch asciutto per rimuovere eventuali residui di soluzione di pulizia
dal calibro.

o

[¢]

[¢]



3. PostPulizia:

o Ispezionare la bacchetta di pulizia per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
o Pulire la bacchetta di pulizia con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conservare la bacchetta di pulizia nella sua posizione di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali patch di pulizia e soluzioni usate secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire la bacchetta di pulizia nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata. Controllare le
normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della Bacchetta di Pulizia Bore Tech
20 Calibro 40". Dare sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche di maneggiamento corrette quando si lavora
con armi da fuoco e attrezzature di pulizia.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Bore Tech 20
Kaliber 40" Pussestang

Introduksjon

Takk for at du valgte Bore Tech 20 Kaliber 40" Pussestang. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og falg disse instruksjonene
ngye for a forhindre ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at pussestangen kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a rense Igpet pa skytevapen.
Hold pussestangen utenfor rekkevidde for barn og kjeaeledyr for a forhindre ulykker.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer knyttet til bruk av
skytevapen.

Inspiser pussestangen far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar pussestangen pa et trygt og tert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid vernebriller nar du rengjgr skytevapen for a beskytte gynene
mot rusk.

e Rensemidler: Bruk kun godkjente rensemidler som er trygge for bruk med skytevapen. Unnga a bruke
sterke kjemikalier som kan skade pussestangen eller skytevapenet.

* Miljg: Rengjar skytevapen i et godt ventilert omrade for 8 unnga a inhalere damper fra rensemidler.

» Handtering av stangen: Sett alltid inn og fjern pussestangen forsiktig for & unnga skade pa lgpet eller
stangen selv. Ikke tving stangen gjennom lgpet.

« Kaliberkompatibilitet: Sgrg for at du bruker pussestangen som er passende for kaliberet pa
skytevapenet ditt. Denne pussestangen er spesifikt designet for 20 kaliber skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige renseartikler, inkludert pussestangen, renseputer og godkjente
rensemidler.

2. Bruke pussestangen:

o Fest den passende renseputen til enden av pussestangen.

Pafer en liten mengde rensemiddel pa puten.

Sett inn pussestangen i Igpet fra kammerenden, og skyv den forsiktig gjennom til den kommer ut
av munningen.

Gjenta prosessen etter behov, og bruk rene puter og rensemiddel til Igpet er rent.

Etter rengjgring, bruk en tgrr pute for a fjerne eventuelt overskudd av rensemiddel fra lgpet.
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3. Etter rengjgring:

o Inspiser pussestangen for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.
o Rengjer pussestangen med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar pussestangen pa sin bestemte lagringsplass.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte renseputer og lgsninger i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Kast ikke pussestangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Sjekk lokale forskrifter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger med
produktemballasjen eller pa produsentens nettside.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Bore Tech 20 Kaliber 40" Pussestang.
Prioriter alltid sikkerhet og riktig handteringspraksis nar du arbeider med skytevapen og renseutstyr.



Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa dla Rury
Czyszczacej Bore Tech 20 Kaliber 40"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér rury czyszczacej Bore Tech 20 Kaliber 40". Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do tych instrukcji, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze rura czyszczaca jest uzywana wytacznie do jej zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie
luf broni palnej.

¢ Przechowuj rure czyszczaca w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
wypadkom.

e Zawsze ostroznie obchodz sie z bronig palng i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa
zwigzanych z jej uzywaniem.

e Sprawdz rure czyszczaca przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj,
jesli jest uszkodzona.

¢ Przechowuj rure czyszczaca w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

« Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby
chroni¢ oczy przed odtamkami.

¢ Roztwory Czyszczace: Uzywaj tylko zatwierdzonych roztworéw czyszczacych, ktére sa bezpieczne do
stosowania z bronig palng. Unikaj uzywania silnych chemikaliéw, ktére mogga uszkodzi¢ rure czyszczaca
lub bron.

 Srodowisko: Czy$¢ broh w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania oparéw z
roztwordw czyszczacych.

¢ Obstuga Rury: Zawsze delikatnie wktadaj i wyjmuj rure czyszczaca, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub
samej rury. Nie wymuszaj przejscia rury przez lufe.

e Zgodnos¢ Kalibru: Upewnij sie, ze uzywasz rury czyszczacej odpowiedniej do kalibru Twojej broni. Ta
rura czyszczgca jest specjalnie zaprojektowana do broni kal. 20.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym rure czyszczgca, wktadki czyszczace i
zatwierdzone roztwory czyszczace.

2. Uzywanie Rury Czyszczacej:

[¢]

Przymocuj odpowiednig wkfadke czyszczacg do konca rury czyszczace;j.

Natéz niewielkq ilos¢ roztworu czyszczacego na wktadke.

W18z rure czyszczaca do lufy od strony komory, delikatnie przesuwajac ja az do wyjscia z wylotu.
o Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajac czystych wktadek i roztworu, az lufa bedzie czysta.
o Po czyszczeniu uzyj suchej wktadki, aby usung¢ nadmiar roztworu czyszczacego z lufy.

[¢]

o

3. Po Czyszczeniu:



o Sprawdz rure czyszczaca pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.
o Wyczys$€ rure czyszczacqg miekka szmatka, aby usungé wszelkie resztki.
o Przechowuj rure czyszczaca w wyznaczonym miejscu przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzywane wktadki czyszczace i roztwory zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj rury czyszczacej do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona. Sprawdz lokalne
przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie rury czyszczacej Bore
Tech 20 Kaliber 40". Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiednie praktyki obstugi
podczas pracy z bronig palng i sprzetem czyszczgcym.



Turvallisuusohjeet Bore Tech 20 Kaliiperin 40"
Puhdistuspuikolle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Tech 20 Kaliiperin 40" puhdistuspuikon. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti
onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta puhdistuspuikkoa kaytetaan vain sen tarkoitukseen, joka on puhdistaa aseiden piippuja.

¢ Pida puhdistuspuikko lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia aseiden kayttdon liittyvia turvallisuusprotokollia.

e Tarkista puhdistuspuikko ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Sailyta puhdistuspuikko turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Henkilokohtainen suojavarustus (PPE): Kayta aina suojalaseja aseita puhdistaessasi suojataksesi
silmiasi roskilta.

¢ Puhdistusratkaisut: Kayta vain hyvaksyttyja puhdistusratkaisuja, jotka ovat turvallisia aseiden kanssa
kaytettavaksi. Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa puhdistuspuikkoa tai asetta.

¢ Ymparisto: Puhdista aseita hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat puhdistusratkaisujen hoyryjen
hengittamisen.

¢ Puikon kasittely: Aseta ja poista puhdistuspuikko varovasti estadksesi vaurioita piipulle tai puikolle
itselleen. Al& pakota puikkoa piipun lapi.

¢ Kaliiperin yhteensopivuus: Varmista, ettd kaytat puhdistuspuikkoa, joka on sopiva asesi kaliiperille.
Tama puhdistuspuikko on erityisesti suunniteltu 20 kaliiperin aseille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Kerda kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistuspuikko, puhdistuslaput ja
hyvaksytyt puhdistusratkaisut.

2. Puhdistuspuikon kayttaminen:

o Kiinnitad sopiva puhdistuslappu puhdistuspuikon paahan.

Levita pieni maara puhdistusratkaisua lapulle.

Aseta puhdistuspuikko piippuun patruunapesan paasta, tydntaen sita varovasti, kunnes se tulee
ulos suusta.

Toista prosessi tarpeen mukaan, kayttaen puhtaita lappuja ja ratkaisua, kunnes piippu on puhdas.
Puhdistuksen jalkeen kayta kuivaa lappua poistaaksesi ylimaaraisen puhdistusratkaisun piipusta.
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3. Puhdistuksen jalkeinen huolto:

o Tarkista puhdistuspuikko kaytdn jalkeen vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Puhdista puhdistuspuikko pehmealla kankaalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.
o Sailyta puhdistuspuikko sille tarkoitetussa sailytyspaikassa.



Havitysohjeet

¢ Havitd kdytetyt puhdistuslaput ja ratkaisut paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita puhdistuspuikkoa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikalliset
saadokset oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla
annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Bore Tech 20 Kaliiperin 40" puhdistuspuikon turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja oikeat kasittelykaytannét tydskennellessasi aseiden ja
puhdistusvalineiden kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bore Tech 20
Kaliber 40" Rengoringsstang

Introduktion

Tack for att du valde Bore Tech 20 Kaliber 40" Rengoringsstang. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias och f6lj dessa
instruktioner noggrant for att férhindra olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att rengdringsstangen anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att reng6ra pipor pa
skjutvapen.

Hall rengdringsstangen utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll kopplade till anvandning av
skjutvapen.

Inspektera rengéringsstangen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand
inte om den ar skadad.

Férvara rengoringsstangen pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengdr skjutvapen for att
skydda dgonen fran skrap.

Rengoringslosningar: Anvand endast godkanda rengéringsldsningar som ar sakra fér anvandning med
skjutvapen. Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada rengoéringsstangen eller skjutvapnet.
Miljo: Rengor skjutvapen i ett vélventilerat omrade for att undvika inandning av angor fran
rengoéringslésningar.

Stanghantering: Satt alltid in och ta bort rengéringsstangen forsiktigt for att férhindra skador pa pipan
eller stangen sjalv. Tvinga inte stangen genom pipan.

Kaliberkompatibilitet: Se till att du anvander rengéringsstangen som ar lamplig for kalibern pa ditt
skjutvapen. Denna rengdringsstang ar specifikt utformad for 20 kaliber skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengéringsstang, rengéringslappar och
godkanda rengdringsldsningar.

Anvinda rengéringsstangen:

o Fast den lampliga rengéringslappen pa anden av rengoéringsstangen.

Applicera en liten mangd rengéringslosning pa lappen.

Satt in rengéringsstangen i pipan fran kammaren, tryck forsiktigt igenom tills den kommer ut
genom mynningen.

Upprepa processen vid behov, anvand rena lappar och I6sning tills pipan ar ren.

Efter rengdring, anvand en torr lapp for att ta bort eventuell dverskottsrengéringsldsning fran

pipan.
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Efter rengoring:



o Inspektera rengoringsstangen for eventuella tecken pa slitage eller skador efter anvandning.
o Rengor rengodringsstangen med en mjuk trasa for att ta bort eventuell rest.
o Forvara rengoringsstangen pa dess avsedda forvaringsplats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringslappar och I6sningar enligt lokala regler fér farligt avfall.
e Kassera inte rengoéringsstangen i vanlig hushallssopor om den &r skadad. Kontrollera lokala regler for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls med din
produktférpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla sédker och effektiv anvandning av din Bore Tech 20 Kaliber 40"
Reng6ringsstang. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering nar du arbetar med skjutvapen och
rengoéringsutrustning.



Bezpecnostni pokyny pro tyc Bore Tech 20 Caliber
40" Cleaning Rod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ty¢ Bore Tech 20 Caliber 40" Cleaning Rod. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecCnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte a dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli nehoddm a zranénim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze ty¢ je pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, kterym je Cisténi vyvrtd zbrani.
Udrzujte ty¢ mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se predeslo nehodam.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s pouzivanim
zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte ty¢ na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozena.

Ukladejte ty¢ na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Osobni ochranné pomiicky (OOP): Vzdy noste ochranné bryle pfi ¢isténi zbrani, abyste chranili oci
pred necistotami.

« Cistici prostiedky: PouZivejte pouze schvélené ¢istici prostiedky, které jsou bezpecné pro pouziti se
zbranémi. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit ty¢ nebo zbran.

e Prostredi: Cistéte zbrané v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypar( z ¢isticich
prostredkd.

e Manipulace s tyci: Vzdy vkladejte a vyjimejte ty¢ jemné, abyste predesli poskozeni vyvrtu nebo
samotné tyce. Nepouzivejte silu pri prlichodu tyce vyvrtem.

o Kompatibilita raze: Ujistéte se, Ze pouzivate ty¢, kterd je vhodnd pro razi vasi zbrané. Tato ty¢ je
specialné navrzena pro zbrané raze 20.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Pripravte si vsechny potrebné Cistici pomUcky, véetné tyce, Cisticich hadrik( a schvalenych
Cisticich prostredkd.

2. Pouziti Cistici tyce:

o Pfipojte vhodny Cistici hadrik na konec Cistici tyce.

o Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostfedku na hadfik.

VloZte Cistici ty¢ do vyvrtu od konce komory, jemné ji protlacte az do vystupu z Usti.

Opakujte proces podle potreby, pri¢emz pouzivejte Cisté hadriky a Cistici prostfedek, dokud neni
vyvrt Cisty.

Po cisténi pouzijte suchy hadfik k odstranéni prebytecného Cisticiho prostfedku z vyvrtu.

[¢]
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3. Po cisténi:

o Po pouziti zkontrolujte ty¢ na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Vydistéte Cistici ty¢ mékkym hadiikem, abyste odstranili zbytky.



o Ulozte Cistici ty¢ na jeji ur¢ené misto.
Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité Cistici hadfiky a prostfedky v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném
odpadu.

e Pokud je ty¢ poskozenad, nevyhazujte ji do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni predpisy pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho
produktu nebo na webovych strdnkach vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi tyce Bore Tech 20 Caliber 40" Cleaning
Rod. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a spravné postupy manipulace pfi praci se zbranémi a cisticim
vybavenim.
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